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Elektricky vyzinac
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili tuto strunovou sekacku na trdvu. NezZ ji zaénete
pouzivat, pieététe si, prosim, pozorné tento ndvod k obsluze a uschovejte jej pro piipad
dalsiho pouziti.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTN| PREDPISY

Dulezitd bezpeénostni upozornéni

% \lyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zddnou ¢dst obalového materidlu dfive, neZ najdete
vSechny soucdsti vyrobku.

%  \lyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

%  Ctéte vSechna upozoméni a pokyny. Zanedbdni pii dodrZovani varovnych upozornéni a pokynd mohou mit
za ndsledek Uraz elekirickym proudem, poZdar a/nebo t6Zkd poranéni.

Obal

Vlyrobek je umistén v obalu brdnicim poskozenim pfi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej proto odevzdat
k recyklaci.

Névod k pouziti

NeZ zaénete se sfrojem pracovat, prectéte si ndsledujici bezpecnostni pfedpisy a pokyny k pouZivéni. Seznamte
se s obsluznymi prvky a sprévnym pouZivénim zafizeni. Névod peclivé uschovejte pro pfipad pozdéjsi poteby.
Minimdiné po dobu zdruky doporu€ujeme uschovat origindini obal véetné vnitfniho baliciho materidlu, pokladni
doklad a zdruéni list. V pfipadé pfepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zajistite si fak
maximdini ochranu vyrobku pfi pfipadném fransportu (napf. stéhovdni nebo odesldni do servisniho mista).

4 Pozndmka: Pieddvdte-li stroj dalsim osobdm, predejte jej spoletné s ndvodem. DodrZovani pfilozeného
ndvodu k obsluze je pfedpokladem fddného pouzivéni sfroje. Ndvod k obsluze obsahuije rovnéz pokyny pro
obsluhu, GdrZbu a opravy.

Vyrobce neprebird odpovédnost za nehody nebo $kody vzniklé ndsledkem
nedodrzovdni tohoto navodu.




2. VYSVETLENI STITKU S POKYNY NA STROJI

Varovani!

Pred pouzitim si pfe¢téte uzivatelskou pfirucku.

Udrzuijte jiné osoby v dostateéné vzddlenosti!

Nepouzivejte za desté nebo za mokra.

Vzdy pouzivejte ochranu odi.




Pfi prdci pouzivejte ochranné rukavice.

Pouzivejte pevnou izolagni pracovni obuv.

Pouzivejte ochranu sluchu.

V pfipadé poskozeni napdjeciho kabelu ihned
ndradi odpojte od napdjeni.

Ddvejte pozor na pristrojem odmrsténé predméty.
UdrZuijte kolem stojici osoby v bezpecné
vzddlenosti

Pozor na vymrsténé predméty.

FIELDMANN
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BEZPECNOSTNI POKYNY

POZOR!

Pi pouzivdni tohoto stroje dodrZujte bezpeénostni pravidia. Pro vasi bezpe¢nost a bezpecnost ostatnich osob
si pfed pouZitim tohoto stroje laskavé prectéte tyto pokyny. Uschovejte laskavé tyto pokyny pro mozné pouZitf
v budoucnu.

Pfi prdci s timto pfistrojem noste bezpe¢nostni bryle.

Pfi prdci s timto pfistrojem noste rukavice.

Nevystavujte tento pfistroj desti nebo vysoké vihkosti.

Seznamte se s ovidddnim a sprdvnym pouZzitim této sekacky.

Nikdy nedovolte détem nebo osobdm nesezndmenym s témito pokyny pouZivat tuto sekacku.

Zamezte détem, ostatnim osobdm a domdcim zvitatlim priblizovat se k této sekacce; trdva, jeZ se piistiindva
a rozlétd do okoli, miZe obsahovat kameny nebo Glomky. Pokud jsou v blizkosti jiné osoby, obzvIGsté déti,
zastavte pouzivdni sekacky.

PTi prdci se sekackou nedovolte ostatnim osobdm nebo zvifatlim pribliZit se do vzddlenosti blizSi nez 15 m.
Sekacku vZdy pouZivejte pouze za denniho svétla nebo pfi dobrém umélém osvétleni.

Pfed pouzitim sekacky nebo po jakémkoli ndrazu ji vZdy zkontrolujte na zndmky opottebeni nebo poskozeni,
a pokud je nutno, opravte ji. NepouZivejte sekacku, neni-li fezny ndstroj sprdvné zajistén nebo je poskozen.
Vzdy zkontrolujte, je-li sekacka v dobrém pracovnim stavu; neniii, mize to ohrozit uzivatele.

Pfi pouZiti strunové sekacky vzdy pouZivejte ochranné kryty.

NepouZivejte sekacku, jsou-li ochranné kryty poSkozeny.

Odstrarite z pracovniho prostoru kameny, kovové ¢dstecky, kofeny, ostatni tvrdé pfedméty a plastové sdcky,
nylonové $idry a jiné predméty, jeZ nelze rozsekat.

Pred nastartovanim sekacky se ujistéte, Ze se nylonovy brit nedotykd kamend nebo Glomka.

Nikdy nepriblizujte ruce a nohy do prostoru pokosu a obzvidsté ne, kdyZ startujete motor.

Chrarite se pred poranénim zplsobenym feznym ostiim v délce fezné struny. Po nataZeni nové fezné struny,
pred spusténim, vZdy vratte sekacku do jeji normdini provozni pozice.

NepouZivejte ndhradni souédstky nebo dopliiky nedodané nebo nedoporuéené vyrobcem.

VZdy zajistéte, aby vétraci otvory byly zbavené Glomkd.

Abyste zamezili nelimysinému spusténi, nepfendsejte stroj s prstem na spinagi pro zapnuti vypnuti.

Pfi prdci se sekackou udrZujte stabilni a bezpeénou pozici.

Oblast, na niz budete pracovat, zbavte drdtd, kamend a Glomka.

Nesekejte tvrdé pfedméty. To by mohlo zplisobit Graz nebo poskozeni sekacky.

POZOR!

Rezné prvky se po vypnuti motoru ddl otGeji!
Nepokousejte se zastavif fezny néstroj (nylonovou strunu) rukama. VZdy ji nechejte, aZ se zastavi sama.
Toto plati i pro ocelové trojzubce.
NepouZzivejte sekacku pro sekdni trdvy, jez se nedotykd zemé, napfiklad frévy na zidkéch nebo skalkéch atd.
Neprechdzejte pres cesty nebo Stérkové stezky se sekackou stdle v chodu.
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4. POPIS STROJE

Eal S e

Hlavni spinaé

Aretace teleskopické rukojefi
Ochranny kryt strunové hlavy
Madlo

Obr. 1
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5. SESTAVENI

%  Pripravte si cca 2 m struny o poméru hlavy na spodni éast motoru a zajistéte pfilozenym Sroubem, viz Obr 2.
0br. 2

NASTAVENI TELESKOPICKEHO MADLA

%  Uvolnéte aretacni matku, Obr 3., bod 1.

% \ytdhnéte &i zasunte frubku madla dle potfeby
% Utdhnéte aretacni matku

Obr. 3

UPEVNENI RUKOJETI
% rukojef pfipevnéte k sekacce pomoci piiloZzeného Sroubu s matkou (Obr. 3a)
% Pfed dotazenim Sroubu madla je mozné nastavit jeho polohu (Obr. 3b)
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% Doplnéni struny do strunové hlavy Obr. 5

1. Na boku hlavy stacte aretaéni zdpadky krytu
a kryt sejmeéte (viz obr 5, body A&B)

2. Vlyjméte civku ze sfrunové hlavy. Pfipravte si cca
2 m struny o poméru 1,4 mm.

3. Strunu v poloviné pfehnéte a ohyb zajistéte
v drdzce (viz obr 5, bod C)

4. Oba konce poté soubézné namotejte na civku
ato ve sméru hodinovych rugicek. Konce
namotané struny zajistéte do pfipravenych
otvor(i (viz obr 5, bod D)

5. Civku umistéte zpét do strunové hlavy a zajistéte
ji krytem (viz obr 5, bod E&F)

/A VAROVANI
PouZzivejte pouze kvalitni nylonovou strunu
s primérem 1,4 mm. Nikdy misto nylonové struny
nepouzivejte drdt nebo strunu vyztuzenou drdtem.
PouZivejte pouze origindIni strunovou hlavu.
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6. SPUSTENT VYZINACE
% KONTROLOVANE BODY PRED ZAHAJENIM PRACE

1. Zkontrolujte, zda nedo$lo k uvolnéni Sroub(, matic a montdznich prvkd. Uvolnéné Srouby dotdhnéte.
2. Ujistéte se, zda je plastovy kryt hlavy fddné upevnén na svém mistg.
3. Uijistéte se, zda nedoslo k poSkozeni strunové hlavy.
/A VAROVANI
% Pfed spusténim vyZinace se ujistéte, Ze se strunovd hlava volné pohybuje a nedotykd se Zddného ciziho
predmétu.

%  Sfrunovou sekacku drzte pevné obéma rukama. VZdy stijte tak, abyste méli télo nalevo od trubky
hfidele. Nikdy nedrZte rukojef zkfizenyma rukama. Tyto pokyny platii pro levdky.

UPOZORNENI: Viystaveni vibracim miie zpiisobit podkozeni zdravi osob, které trpi problémy obéhového
systému nebo nervovymi problémy. Pokud se projevi fyzické symptomy, jako zneciflivéni, snizeni citlivosti, snizeni
normdini sily nebo zmény zabarveni pokoZky, obratte se na Iékafe. Tyto symptomy se obvykle projevi na prstech,
rukou nebo zapésti.

Spusténi vyzinaée
Stisknéte hlavni vypinac (Obr 1, bod 1). VyZina¢ za¢ne pracovaf v maximdinich otdckéch

Vypnuti motoru
Uvolnéte hlavni spina¢ (obr 1, bod 1)
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7. SECENI

/A VAROVANI!

PFi prdci se vSemi modely strunovych sekacek nebo kiovinofez( mize dojit k odmrsténi kamen, kovovych nebo
malych predmét(l a faké sekaného materidlu. Peclivé si prectéte vSechny predpisy tykajici se bezpecnosti.
DodrZujte pokyny uvedené v tomfo ndvodu k obsluze.

/A VAROVANI!

PouZivejte ochranu hlavy, zraku, tvdfe a sluchu. PouZivejte vhodnou obuy, kterd bude chrdnit vase nohy a kterd
zajisti pevny postoj na kluzkém povrchu. Nenoste kravaty, $perky nebo volné ¢ésti odévu, které by mohly byt
zachyceny pohybujicimi se dily ndradi. Nenoste obuv s otevienou $pi¢kou. Nepracuijte bosi nebo mdte-li holé
nohy. V urgitych situacich musfte pouZivat Gplnou ochranu obliéeje a hlavy.

Ddvejte pozor, aby nedoslo k zpétnému rdzu a k zaseknuti noZe.

/\ NEBEZPECNA ZONA

DO NEBEZPEGNE ZONY S POLOMEREM 15 METRU NESMI MIMO OBSLUHY VSTOUPIT ZADNE OSOBY. OBSLUHA
MUSI POUZIVAT VHODNOU OCHRANU ZRAKU, SLUCHU, TVARE, CHODIDEL, NOHOU A TELA. OSOBY NACHAZEJICI
SE V NEBEZPECNE ZONE NEBO V RIZIKOVE ZONE ZA NEBEZPECNOU ZONOU MUSI POUZIVAT OCHRANU ZRAKU
CHRANICI PRED ODMRSTENYMI PREDMETY. RIZIKO SE SNIZUJE S ROSTOUCH VZDALENOSTI OD NEBEZPECNE
ZONY.

§5 FIELDMANN



SEKANi POMOCI HLAVY S NYLONOVOU STRUNOU

% Hlava se strunou se ofe VE SMERU POHYBU HODINOVYCH RUCICEK.

% Posun struny je provddén poloautomaticky. Pfi seceni pouze jemné pokiepejte hlavou o povrch zemé, tim
dojde k stlaéeni tlaéitka na spodni strané hlavy a povyjeti struny. Struna je poté do maximdini pfipustné
délky zakrdcena o niiZ integrovany v plastovém krytu.

ZASTRIHOVANI TRAVY

%  Pfitéto ¢innosti opafrné posunujte sekacku do materidlu, ktery chcete sekat. Pomalu naklorite hlavu tak,
aby byl posekany materidl odhazovén smérem od vds. Provddite-li sekdni az k pfekdzkém, jako jsou ploty,
stény a stromy, pfiblizujte se v fakovém Ghlu, aby se vSechen odrazeny materiél pohyboval smérem od vds.
Pomalu pohybujte hlavou s nylonovou strunou zprava do leva, dokud nebude frdva posekand az k prekdzce,
ale zabrarte fomu, aby se sfruna dostala do kontaktu s prekdzkou.

%  Pfisekdni v blizkosti drdténého plotu nebo ohrady opatrné postupuite tak, abyste se nedostali do kontaktu
s drdty. Prekro¢ite-li minimdlIni vzddlenost od plotu, struna se po ndrazu do drétu zkrdti.

% Pii sekdni plevel( m{ize byt provddéno sekdni jednoho stonku po druhém. Umistéte hlavu sekacky se strunou
k spodni &dsti plevele - nikdy k horni &dsti, protoZe by mohlo dojit k roztfeseni stonku a zachyceni struny. SpiSe
nez pouZzivat piimé presekdni plevell, pouZivejte radéji pouze konec struny a presekejte stonek pomalu.

OSEKAVANI A SEKANi OKRAJU

% Obé ztéchto ¢innosti jsou provadény s hlavou s nylonovou strunou naklonénou ve velkém Ghlu. Osekdvdni je
odstrariovdni horniho porostu, po kferém zlistane pouze hold zem.

%  Sekdni okrajli je sekdni trévy na okrajich zdhon(, kterd presahuje do chodnikl a cest.

% Béhem osekdvdni i sekdni okrajl drzte ndfadi v piikrém Ghlu a v poloze, kdy nebudou necistoty, posekany
materidl a kaminky odhazovdny dozadu smérem na vds, dojde-li k jejich odraZeni od tvrdého povrchu. | kdyZ
je na obrdzcich zobrazeno, jak provadét osekdvani i sekdni okrajd, kazdy uZivatel si musi najit takovou
polohu, kterd bude vyhovovat jeho télesnym proporcim a pracovnim podminkdm.

/A VAROVANI

Je-li pouzita hlava s nylonovou strunou, na ndfadi musi byt pouzit sprévny ochranny kryt. Je-li nylonovd struna
vysunuta piilis, mliZe dochdzet k jejimu tfepetdni. Pouzivdte-li hlavy s nylonovou strunou, vzdy pouZijte plastovy
ochranny kryt se zkracovacim nozem.

/A VAROVANI

Pri prdci provddéné nad holou plochou nebo nad $térkem budte velmi opatri, profoZe nylonovd struna mize
vysokou rychlosti odmrstit malé kaminky.

Ochranny kryt na tomto ndfadi nemUze zastavit predméty, které se odrazi od tvrdych povrchd.

/A VAROVANI
Neprovddéjte sekdni na mistech, kde se nachdzi drdty a drdténé pletivo. PouZivejte bezpeénostni ochranné prvky.
Neprovddéjte sekdni na mistech, kde nemUZete vidét, co bude sekacka sekat.
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8. UDRZBA

%  Struna sekaCky mGze ¢asem vyschnout. Abyste ji udrZovali stdle ve vyborném stavu, skladujte ndhradni
predvinuté civky nebo volnou sfrunu v plastovém sdcku se IZickou vody.

% Pro giténi pristroje pouZivejte pouze jemné mydlo a vihky hadfik. Neponofuijte pfistroj do vody, ani jej
neosftikdvejte hadici. Nedovolte, aby se dovniff dostala jakdkoli tekutina. Necistéte tlakovou vodou.

%  Strunovy feza na okraji ochranného krytu se mize po ¢ase otupit. Doporuc¢ujeme pravidelné obnovovat
ostrost pilnikem.

9. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
PouZity obalovy materidl odloZte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

Stroj a jeho piisludenstvi jsou vyrobeny z riiznych materidild, napf. z kovu a plastd. Poskozené
soucdstky odevzdejte do ffidéného sbéru. Informuijte se u pfislu$ného Gradu.

I
c € Tento vyrobek splfiuje veskeré zdkladni pozadavky smérnic EU, kieré se na néj vztahuiji.

Zmény v fextu, designu a fechnickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni
a vyhrazujeme si prévo na jejich zménu.

Ndvod k pouZiti v origindlnim jazyce.

FIELDMANN
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PROHLASENI O SHODE

Produkt/ znaéka: Elektricka strunova sekacka / FIELDMANN

Typ/ model: FZS 2306-E
AC 230-240V, 50Hz, 350W, T¥ida Il IPXO, Sitka seceni: 250mm
namérena hladina akustického vykonu: Lpa= 74,65 dB(A)
garantovand hladina akustického vykonu: Lwa= 96 dB(A)

Vyrobce: FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

Vyrobek je ve shodé s niZze uvedenymi smérnicemi a nafizenimi:
Directive MD 2006/42/EC

Directive EMC 2014/30/EU

Directive RoHS 2011/65/EU

Directive Noise 2000/14/EC

a normami:

EN 60335-1:2012+A11
EN 50636-2-91:2014

EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Vydanov: Praze Jméno: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Datum vydani:  20.8.2019 Podpis:
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11. TECHNICKE UDAJE

NOPBH/FIEKVENCE.....ooce e
Pfikon elektromotoru .
ZODBI SEEENI ..o
Typ sfrunové hlavy........
Otacky chodu bez ZAEZ6 ..........oooocceeiivvveeeeessssissssseessssesns
Primeér struny............

Hmotnost.....

HIadina AKUSHCKENO TAKU.......ccccccccrrrricciiiiiviccisssiiiicssccssisssss s LpA: 74,65dB(A), K=3dB(A)

Garantovana hlading AKUSHCKENO VYKONU........ccvmueeevrerrrsssiiinnessessssisssssssssssssssissssesssssssssssssssssssssssnsssssessees LwA: 96dB(A)
R0 0T 0000000000000 OSSOSO 4,783m/s2K=1,5m/s?

FIELDMANN

Home & Garden




FIELDMANN

Home & Garden Performance

Model /Modell /Modelis:

Zarueni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyrobni Eislo
Vyrobneé ¢islo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 bélyegzéje
Pardaveéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zarucni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicii od pfevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotfebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupuijici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbyte¢ného odkladu, aby nedochézelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji vak do konce zarucni
doby. Kupuijici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfen existence reklamo-
vané vady. Do reklamacniho fizeni se pfijima pou-
ze kompletni a z divodii dodrZeni hygienickych
predpisti nezneistény vyrobek. V pfipadé oprév-
néné reklamace se zéruéni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rudnilist, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zérukasenevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béznym uZivénim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, neZ ke kterému je uréen
mposkozeni vyjrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzplsobené jeho
znecisténim, nehodou a zdsahem vy3si moci (Zivelnd
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zpiisobené pouZitim nevhod-
nych médii, ndplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostiedi, otie-
sy....) mpo3kozeni, tipravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
tidaje v predloZenych dokladech Iisi od tidajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prdva reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zéru¢ni plom-
ba pristroje, prepisované tidaje v dokladech. . )

Zarucné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce pouZitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujici uplatnit bud' u predavajiiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zaktpeny alebo v nizSie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujiici je povinny rekla-
mciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhorSeniu chyby, najneskor viak do
konca zéruénej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zaruéna doba predlzuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklaméacie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakpeni vyrobku, zdru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

mchyby, naktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej inesprav-
nejinstaldcie, poufitie vyrobku v rozpore s névodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouZitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v ddsledku zanedbanej
alebo nespravnej tdrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spdsobené nevhodnou kvalitou
signélu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.ziomeniegom-
bika, pad....) m poskodenie sposobené pouZitim ne-
vhodnych médii, napIni, spotrebného materilu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. . .) mposkodenie, ipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupuijtici pri re-
klamécii nepreukéze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakdpil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch ISia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujtici preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného ¢isla alebo zrucnej
plomby pristroja, prepisované tdajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall. . .). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor it 10.) mint a termék magyarorszégi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusu és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamdra az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az lizembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idGtartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyasztd az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti izembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotore-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi idd a termék atadasatdl szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az {izembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladdsi arat
meg nem haladé termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esethen a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kdzvetleniil is, mig az
¢l6zd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem halado termék esetén a
13. honaptdl a 24. honapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztdi szerzodés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyasztd be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
id6n beliili meghibasodds esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kivetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tohbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridon beliil, a
fogyaszto érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6do érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. W Ha a jotallasi iddtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megdllapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszto eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast koveté 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termeék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idotartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hianyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. M Ha a termék kijavitdsara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem kerdil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hatdridd eredménytelen el-
teltét kévetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. M A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
sbb a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
keérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hatariddben érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabhodik a javitiasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az idével, amely alatt a
fogyaszto a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hataridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tlizott meg-
feleld hataridd elteltétol szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sie¢ serwisowa

Fast Hungary Kit.
2310, Szigetszentmiklds
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkoltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere id6tartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitas vagy a
csere varhato idotartamardl. A tajékoztatas a
fogyasztd eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus (ton, vagy a fogyaszto dltali atvétel iga-
zolasara alkalmas mas modon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithatd fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az lizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az iizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

M Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jotéllasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség alol,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
0 részére valo atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati Utmutato figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolas,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakitds,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszerditlen javitas W fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztdsa B
normal, természetes elhasznalodasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyaszto jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgari Torvénykdnyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztéi jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).

revision 01,2021




A kereskedo tolti ki

Megnevezes:

Tipus: GYAtASI SZAM: ...vveeevviie e e e et e e e e e eaaane

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):................eveeeevvnnieerinniinnnnns

Vasarlast igazolo bizonylat SZAMA:...........eevirruuneieeiriiieeeeiie e e e e st e e s e e e et e e e e st s e e e aaan e eaaens

A vasarlas (iizembe helyezés) idopontja: 20...... .occvrerresne 114 nap.

Keresked6 bélyegzdije: Kereskedd alairdsa: ...........cevuevvrnieennnenninrnnnnens
Kereskedd Cime: ..........eeieeiiiiiiiiie

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentésének idBpONta: ...........cooviviiiiiiiiiiiiiie

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:.........uvvevvviiiiiiiiiineeiiinnnn,

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
Acsere idBpoNtja: ..........cevvveriiiiiiii

Kereskedd bélyegzdije:

Tisztelt Fogyaszto!

Kdszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikids, Kantor dt 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés priezidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
[sipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyt3 ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ..
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m |prastinai susidévin¢ioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, |t-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwaranciji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m usterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instaladji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwagji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyiszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcer elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.
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